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Zanim zaczniesz uzywac urzadzenia P-touch, przeczytaj niniejszy podrecznik.

Zachowaj ten podrecznik na przysztosc.

Odwiedz nasza strone http://solutions.brother.com/, na ktérej uzyskasz wsparcie dla produktu i
odpowiedzi na czesto zadawane pytania (FAQ).
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WSTEP

Dziekujemy za zakup modelu H500 urzadzenia P-touch.

Urzadzenie P-touch to tatwy w obstudze, bogaty w funkcje system do etykietowania,
ktory utatwia tworzenie profesjonalnych etykiet o wysokiej jakosci.

Podrecznik ten opisuje rozne srodki ostroznosci i podstawowe procedury podczas
uzywania tej drukarki etykiet. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytaj
doktadnie instrukcje i zachowaj ja na przysztoscé.

Deklaracja zgodnosci (tylko Europa)

Firma Brother Industries, Ltd.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561, Japonia
deklaruje, Ze niniejszy produkt i zasilacz sieciowy spetnia zasadnicze wymogi i istotne
zalecenia wszystkich odpowiednich dyrektyw i przepiséw obowigzujgcych we Wspdlnocie
Europejskiej.
Deklaracje zgodnosci (DoC) mozna pobrac ze strony Brother Solutions Center.
Odwiedz strone http://solutions.brother.com/ a nastegpnie:
 wybierz opcje ,Europe”
* wybierz swoj kraj
* wybierz swoj model
* wybierz opcje ,Podreczniki” i swoj Jezyk a nastepnie kliknij przycisk ,Szukaj”
* wybierz opcje ,,Deklaracla zgodnosci”
« kliknij przycisk ,Pobierz”
Deklaracja zostanie pobrana jako plik PDF.

Uwaga dotyczaca kompilacji i publikaciji

Podrecznik ten zostat opracowany i wydany pod nadzorem firmy Brother Industries, Ltd. i zawiera
najnowsze opisy i dane techniczne produktu.

Tres¢ tego podrecznika i dane techniczne tego produktu moga ulec zmianom bez powiadomienia.
Podrecznik ten moze nie zawiera¢ informacji o najnowszych wersjach oprogramowania H500.
Dlatego zawarto$¢ oprogramowania moze sie rézni¢ od tresci tego podrecznika.

Wszelkie znaki towarowe lub nazwy produktéw widoczne na produktach firmy Brother, a takze
stosowne dokumenty lub inne materiaty sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami
towarowymi firm, do ktérych sie odnosza.

Znaki towarowe i prawa autorskie

Logo firmy Brother jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Brother Industries, Ltd.
Brother to zarejestrowany znak towarowy firmy Brother Industries, Ltd.

© 2013 Brother Industries, Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone.

Microsoft, Windows Vista i Windows sa zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy
Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Apple, Macintosh i Mac OS to znaki towarowe firmy Apple Inc., zarejestrowane w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

Nazwy innych programoéw lub produktow uzywane w niniejszym dokumencie sg znakami
towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi firm bedacych ich wtascicielami.
Kazda firma, ktérej nazwa oprogramowania jest wymieniona w tym podreczniku, posiada
Umowe Licencyjng Oprogramowania dotyczaca programéw bedacych jej wiasnoscia.
Wszelkie znaki towarowe lub nazwy produktéw widoczne na produktach firmy Brother, a
takze stosowne dokumenty lub inne materiaty s znakami towarowymi lub zarejestrowanymi
znakami towarowymi firm, do ktérych sie odnosza.
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Zasady bezpieczenstwa

W celu unikniecia obrazen ciata lub uszkodzen produktu w podreczniku zostaty uzyte rézne
symbole, ktérych znaczenia wyjasnione sg ponizej.
Symbole i ich znaczenia:

Wskazuje mozliwg niebezpieczng sytuacje, ktéra,
jesli produkt nie bedzie obstugiwany zgodnie z
ponizszymi ostrzezeniami i instrukcjami, moze
spowodowaé $mier¢ lub powazne obrazenia.

ANIEBEZPIECZENSTWO

Okresla potencjalnie niebezpieczng sytuacje,
ktdra, jesli sie jej nie uniknie, moze spowodowaé
$mierc lub powazne obrazenia.

AOSTRZEZENIE

Okresla potencjalnie niebezpieczng sytuacje,
ktdra, jesli sie jej nie uniknie, moze spowodowaé
umiarkowane lub $rednie obrazenia.

AUWAGA

W podreczniku stosowane sg nastepujace symbole:

O

Oznacza czynno$c¢ zabroniona,

Oznacza zakaz demontazu.

Oznacza, ze narazenie na wode
jest zabronione.

Oznacza cze$¢ urzadzenia, ktorej
nie nalezy dotykac.

Oznacza czynnos$c, ktora musi
zosta¢ wykonana.

Oznacza, ze nalezy odtaczy¢
wtyczke urzadzenia od gniazda.

o
A

Oznacza ryzyko pozaru w
pewnych okolicznos$ciach.

B e

Oznacza mozliwos¢ porazenia
pradem elektrycznym.

n Zasady bezpieczenstwa
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ANIEBEZPIECZENSTWO

Akumulator litowo-jonowy (akumulator litowo-jonowy opcjonalny w modelu H500)
Nalezy doktadnie przestrzega¢ nastepujacych srodkdw ostroznosci dotyczacych
akumulatoréw litowo-jonowych (zwanych dalej ,akumulatorami” lub ,bateriami”).
Nieprzestrzeganie tych srodkéw ostroznosci moze doprowadzi¢ do przegrzania, wycieku lub
pekniecia akumulatora, co moze skutkowaé porazeniem pradem elektrycznym, wybuchem,
dymem, pozarem, obrazeniami ciata lub uszkodzeniem produktu lub innego mienia.

d31sSm e

 Akumulatora uzywaj wytacznie do celow () NIE uzywaj ani nie pozostawiaj
A zgodnych z przeznaczeniem. Urzadzenie /A akumulatora w poblizu ognia,

P-touch i akumulator sg przeznaczone grzejnikdw lub innych miejsc, w
wytacznie do pracy w potaczeniu ze soba. ktdrych wystepuja wysokie
Nie wkiadaj do urzadzenia P-touch innego temperatury (powyzej 80°C).

akumulatora ani nie uzywaj akumulatoraw (S NIE dopuszczaj, aby akumulator
innym urzadzeniu P-touch, poniewaz moze /A zetknat sie z wodag lub zostat w niej
to grozi¢ pozarem lub uszkodzeniem. zanurzony.

© Aby natadowa¢ akumulator, w6z go do ) NIE uzywaj akumulatora w zracym
urzadzenia P-touch, a nastepnie uzyj A Srodowisku, na przyktad w miejscach,

zasilacza sieciowego przeznaczonego gdzie wystepuje powietrze nasycone
specjalnie do tego urzadzenia. sola, stona woda, kwasy, zasady,
O NIE faduj akumulatora w poblizu ognia lub zrace gazy, chemikalia lub
/B\ W petnym sforicu. Mogtoby to spowodowac jakiekolwiek zrace ciecze.
uruchomienie obwoddéw S NIE uzywaj akumulatora, jezeli jest

zabezpieczajacych, ktdre maja zapobiegac /A uszkodzony lub nieszczelny.
zagrozeniom zwigzanym z wysoka

temperaturg. Uaktywnienie obwodow S NIE przylutowuj Zadnych potaczen
zabezpieczajacych moze spowodowac bezposrednio do akumulatora.
przerwanie tadowania, a w przypadku Mogtoby to spowodowaé stopienie
awarii obwoddw ochronnych fadowanie z wewnetrznej izolacji, emisje gazu lub
nadmiernym natezeniem lub napieciem awarie mechanizmow
albo nietypowa reakcje chemiczng w zabezpieczajacych.
akumulatorze. S NIE uzywaj akumulatora z odwréconymi
© Do tadowania akumulatora uzywaj /A biegunami (+) i (-). Przed wiozeniem
wytgcznie fadowarki przeznaczonej akumulatora do komory sprawdz
specjalnie do tego akumulatora. orientacje biegundw i nie prébuj wciskac
© NIE dopuszczaj, aby przewody lub inne akumulatora do urzadzenia P-touch na
/B\ Metalowe przedmioty stykaly sig z site. tadowanie akumulatora z
zaciskami akumulatora. Nie przeno$ ani odwrdéconymi biegunami moze
nie przechowuj akumulatora wraz z spowodowac¢ nietypowa reakcje
metalowymi przedmiotami, np. chemiczng wewnatrz akumulatora lub
tancuszkami lub wsuwkami. Moze to nietypowy przeptyw pradu podczas jego
spowodowac zwarcie elektryczne albo roztadowania.

przegrzanie metalowych przedmiotow, ) NIE podtaczaj akumulatora
takich jak druty, naszyjniki lub wsuwki. /A bezposrednio do zasilania sieciowego.

Zasady bezpieczenstwa ﬂ
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ANIEBEZPIECZENSTWO

Akumulator litowo-jonowy (akumulator litowo-jonowy opcjonalny w modelu H500)

S Ciecz (elektrolit) wyciekajaca z S NIE rozmontowuj, nie modyfikuj ani
urzadzenia P-touch lub akumulatora nie prébuj naprawia¢ akumulatora.

A dzenia P-touch lub akumulat /B\ nie probuj ia¢ akumulat
moze oznaczac, ze nastapito © NIE wrzucaj akumulatora do ognia ani
uszlfodzenle akumulatora. W razie /A\ Nie przegrzewaj celowo. Mogloby to
wycieku z akumulatora natychmiast spowodowac stopienie wewngtrznej
przerwij korzystanie z urzadzania izolacji, emisje gazu lub awarig
P-touch, odtacz zasilacz sieciowy i mechanizmoéw zabezpieczajacych.
odizoluj urzadzenie P-touch, Ponadto roztwor elektrolitu moze sie
umieszczajac je w torebce. zapalié.
Nie dotykaj elektrolitu. Jezeli elektrolit Q NIE przektuwaj akumulatora zadnymi
dostanie sie do oczu, nie trzyj ich. /A Przedmiotami, nie poddawaj silnym
Niezwtocznie przeptucz oczy duzg wstrzasom ani nie rzucaj nim.
iloscig biezacej wody lub innej czystej Uszkodzenie obwodu
wody i zasiegnij porady Iek_arza. B zabezpieczajacego akumulatora
Pozostawiony elektrolit moze uszkodzi¢ moze powodowac tadowanie
oczy. W przypadku zetkniecia akumulatora z nieprawidtowym
elektrolitu ze skora lub odzieza natezeniem/napigciem lub wywotac
niezwlocznie przeptucz e woda. nietypowa reakcje chemiczng

O NIE wkiadaj akumulatora ani urzadzenia wewnatrz akumulatora.
P-touch z wtozonym akumulatorem do ) NIE spalaj akumulatora ani nie
kuchenki mikrofalowej lub pojemnika wyrzucaj go z odpadami
wysokocisnieniowego. gospodarstwa domowego.

 NIE pozostawiaj na diuzej
roztadowanego akumulatora w
urzadzeniu. Moze to doprowadzi¢ do
skrécenia zywotnosci akumulatora lub
spowodowaé zwarcie.

@ Jezeli urzadzenia P-touch mozna
uzywac jedynie przez krétki czas,
mimo ze akumulator jest w petni
natadowany, mozliwe, ze skonczyt sie
czas uzytecznosci akumulatora.
Wymien akumulator na nowy.
Wyjmujac i wymieniajac akumulator
zaklej zaciski zuzytego akumulatora
tasma klejaca, aby unikngé zwarcia.

n Zasady bezpieczenstwa
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AOSTRZEZENIE
P-touch

Postepuj zgodnie z powyzszymi wytycznymi, aby unikna¢ pozaru, porazenia pradem
elektrycznym, ryzyka obrazen ciata i/lub uszkodzenia urzadzenia P-touch i/lub innego
mienia.

d31sSm e

® NIE demontuj urzadzenia P-touch.
W celu przeprowadzenia kontroli,

regulacji lub naprawy urzadzenia
9 P-touch skontaktuj sie z miejscem jego
zakupu lub z lokalnym autoryzowanym
W punktem serwisowym.

Do pakowania urzadzenia P-touch
wykorzystano torebki plastikowe.
Torebki te nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla niemowlat i
dzieci, aby nie narazac¢ ich na
niebezpieczenstwo uduszenia sig.

% W przypadku stwierdzenia goraca,
nietypowego zapachu, odbarwienia
urzadzenia P-touch, odksztatcen lub
jakichkolwiek nietypowych zmian
podczas korzystania lub
przechowywania drukarki P-touch
natychmiast przerwij korzystanie z
drukarki, odtacz zasilacz sieciowy i
wyjmij baterie.

 Aby uniknaé¢ wystapienia uszkodzen,
uwazaj, aby nie upuscic¢ ani nie uderzy¢
urzadzenia P-touch.

@ NIE dopuszczaj do zamoczenia
urzadzenia P-touch ani nie uzywaj go w
miejscach, w ktdrych moze pojawic sie
wilgo€, na przyktad w tazience lub w
poblizu zlewu.

@ NIE dotykaj zadnych metalowych cze$ci
w poblizu gtowicy drukujacej. Podczas
pracy gtowica drukujgca bardzo sie
nagrzewa i pozostaje goraca zaraz po
jej uzyciu. Nie dotykaj jej gotymi rekami.

 NIE uzywaj urzadzenia P-touch, jesli w
jego wnetrzu znajdujg sie obce
przedmioty. Jesli do urzadzenia P-touch
dostanie sie woda, substancja
metaliczna lub inne ciato obce, odtacz
zasilacz sieciowy i wyjmij baterie, a
nastepnie skontaktuj sie z miejscem
zakupu urzadzenia P-touch lub z
lokalnym autoryzowanym punktem
serwisowym.

Zasady bezpieczenstwa
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AOSTRZEZENIE

Baterie alkaliczne/Akumulatory Ni-MH

pekniecia baterii i obrazen ciata.

@® NIE wrzucaj baterii do ognia, nie
nagrzewaj ich, nie zwieraj, nie taduj
ponownie ani nie demontuj.

 NIE dopuszczaj do zamoczenia baterii,
na przyktad biorac je do mokrych rak lub
rozlewajac na nie napoje.

0 W przypadku dostania sie cieczy, ktéra
wyciekta z baterii, do oczu, niezwtocznie
przeptucz oczy duzg iloscig czystej
wody, a nastepnie zasiegnij porady
lekarza. Jezeli ciecz, ktéra wyciekta z
baterii, dostanie sie do oczu, moze
spowodowac utrate wzroku lub
uszkodzenie oczu.

NIE dopuszczaj do jednoczesnego
dotknigcia bieguna dodatniego i
ujemnego baterii przez metalowe
przedmioty.

S NIE uzywaj ostrych przedmiotow, takich
jak szczypce czy metalowy dtugopis, do
wyjecia lub wymiany baterii.

Postepuj zgodnie z ponizszymi wytycznymi, aby unikna¢ wyciekdw, przegrzewania,

 NIE uzywaj baterii uszkodzonych,

znieksztatconych lub cieknacych ani
baterii ze zniszczong etykietg. Moze to
spowodowac wytwarzanie nadmiernego
ciepta. Uzywanie uszkodzonej lub
cieknacej baterii moze takze
spowodowac¢ dostanie si¢ ptynu na
dtonie. Jezeli ptyn, ktory wyciekt z baterii
dostanie sie na dionie, moze
spowodowaé poparzenia chemiczne.
Jezeli ptyn, ktdéry wyciekt z baterii dostat
sie na dfonie, a nastepnie zostang
potarte oczy, moze to spowodowac
utrate wzroku lub uszkodzenie oczu.
Natychmiast sptukac dtonie duzg ilocig
czystej wody, a nastepnie zasiegna¢
porady lekarza.

n Zasady bezpieczenstwa
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AOSTRZEZENIE

Zasilacz sieciowy (zasilacz sieciowy opcjonalny w modelu H500)
Postepuj zgodnie z tymi wytycznymi, aby uniknaé wystapienia pozaru, uszkodzenia,
porazenia pradem elektrycznym, awarii lub obrazenia ciata.

0 Sprawdz, czy wtyczka jest do konca ® NIE dotykaj zasilacza sieciowego lub
wiozona w gniazdo sieci elektrycznej. wtyczki przewodu zasilajacego
Nie korzystaj z luznych gniazd mokrymi rekami.
elektrycznych. ® NIE uzywaj zasilacza sieciowego w
0 Zawsze uzywaj zalecanego zasilacza miejscach o wysokiej wilgotnosci lub
sieciowego i zawsze witgczaj zasilacz mokrych, takich jak tazienki.
sieciowy do gniazda elektrycznego o ® NIE uzywaj przewodu zasilacza lub
zalecanym napigciu (220-240 V). wtyczki zasilania, jesli sg one
Nieprzestrzeganie tego zalecenia uszkodzone.

moze spowodowac obrazenia ciata
lub uszkodzenie urzadzenia P-touch
albo innego mienia. Firma Brother nie

® NIE umieszczaj ciezkich przedmiotéw

na przewodzie zasilacza lub wtyczce;
nie niszcz ich ani nie modyfikuj. Nie

d31sSm e

ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
wypadek lub uszkodzenie powstate w
wyniku nieuzywania okre$lonego
zasilacza sieciowego i przewodu
zasilacza.

® NIE podtaczaj zasilacza sieciowego
ani przewodu zasilacza do innych
urzadzen.

/\ NIE dotykaj zasilacza sieciowego ani
urzgdzenia P-touch podczas burzy. W
przypadku korzystania z urzadzenia
P-touch podczas burzy istnieje
niewielkie ryzyko porazenia pradem
elektrycznym.

zginaj ani nie ciagnij przewodu
zasilacza przy uzyciu sity.

® NIE dopuszczaj do upuszczenia,
uderzenia lub zniszczenia zasilacza
sieciowego w inny sposob.

Odcinarka tasmy

@ NIE dotykaj ostrza zespotu obcinarki.

Zasady bezpieczenstwa ﬂ
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AUWAGA

Baterie alkaliczne/Akumulatory Ni-MH
Postepuj zgodnie z wytycznymi, aby unikng¢ wycieku ptynu, przegrzania lub
peknigcia baterii.

® NIE uzywaj bateriiinnych niz zalecane 0 Przed uzyciem akumulatoréw Ni-MH

do uzytku z danym urzadzeniem uwaznie przeczytaj instrukcje
P-touch. Nie mieszaj ze sobg starych dotyczace akumulatoréw i tadowarki,
i nowych baterii badz baterii r6znego aby uzy¢ ich prawidtowo.
typu, o réznym poziomie 0 W przypadku korzystania z
natadowania, pochodzacych od akumulatoréw Ni-MH przed uzyciem
réznych producentéw lub ré6znych nataduj akumulatory za pomocg
modeli baterii. Nie wktadaj baterii z odpowiedniej specjalnej tadowarki.
odwréconymi biegunami (+ i -). ® NIE rozmontowuj ani nie modyfikuj
0 Jezeli ptyn, ktdry wyciekt z baterii, akumulatorow.
dostanie sie na skore lub odziez,  NIE wystawiaj akumulatorow na
natychmiast przeptucz je czysta wysokie temperatury ani nie wyrzucaj
woda. ich do ognia.

@ Jesli nie bedziesz korzystaé z
urzadzenia P-touch przez dtuzszy
czas, wyjmij z niego baterie.

Zasilacz sieciowy (zasilacz sieciowy opcjonalny w modelu H500)

0 Jesli nie bedziesz korzystac¢ z ® NIE przecigzaj obwodu elektrycznego
urzadzenia P-touch przez dtuzszy przewodu zasilajgcego.
czas, odigcz zasilacz sieciowy od ® NIE demontuj ani nie modyfikuj
gniazda zasilania. zasilacza sieciowego.

0 Odtaczajac zasilacz sieciowy od ® NIE dopuszczaj do zmoczenia
gniazda zasilania, zawsze trzymaj za zasilacza sieciowego ani wtyczki
zasilacz sieciowy. zasilania, na przyktad poprzez

® NIE uzywaj zasilacza sieciowego w trzymanie ich mokrymi rekami lub
miejscach o wysokiej wilgotnosci, rozlewanie na nie ptynow.

takich jak fazienki.
Odcinarka tasmy
Postepuj zgodnie z ponizszymi wytycznymi, aby unikng¢ lekkich obrazen ciata lub
uszkodzenia urzadzenia P-touch.

® NIE otwieraj pokrywy komory na ® NIE wywieraj nadmiernego nacisku
tasme w czasie pracy obcinarki. na zespét obcinarki.

n Zasady bezpieczenstwa
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AUWAGA
P-touch

Postepuj zgodnie z ponizszymi wytycznymi, aby unikng¢ lekkich obrazen ciata lub
uszkodzenia urzadzenia P-touch.

d31sSm e

Urzadzenie P-touch przechowujna () NIE korzystaj z urzadzenia P-touch w

ptaskiej, stabilnej powierzchni, na miejscach o wysokiej wilgotnosci lub
przykiad na biurku lub w szufladzie. mokrych, takich jak tazienki.
® NIE pozostawiaj urzadzenia P-touch ® NIE WOLNO dopusci¢ do
ani taSmy w zasiegu matych dzieci. zamoczenia urzadzenia P-touch, na
( NIE umieszczaj zadnych cigzkich przyktad biorac je do mokrych rak lub
przedmiotéw na urzadzeniu P-touch. rozlewajac na nie napoje.
o Do urzadzenia P-touch uzywaj ® NIE rozmontowuj ani nie modyfikuj
zawsze sugerowanego zasilacza urzadzenia P-touch.
sieciowego (AD-E001) i podtaczaj go 0 W razie zauwazenia goraca,
do gniazda sieciowego o zalecanym nietypowego zapachu, odbarwienia,
napieciu. Nieprzestrzeganie tego odksztatcen lub jakichkolwiek
zalecenia moze spowodowac nietypowych zmian dotyczacych
uszkodzenie lub awarie urzadzenia urzadzenia P-touch podczas
P-touch. korzystania z niego lub

przechowywania go, natychmiast
przerwij korzystanie z urzadzenia,
odigcz zasilacz sieciowy i wyjmij
baterie.

Zalecenia ogélne

Akumulator litowo-jonowy

+ W chwili zakupu akumulator litowo-jonowy jest lekko natadowany, aby mozna byto
sprawdzi¢ sprawnos¢ urzadzenia P-touch; przed uzyciem urzadzenia nalezy go jednak
catkowicie natadowac za pomoca zasilacza sieciowego.

+ Jezeli urzadzenie P-touch nie bedzie uzywane przez dtugi czas, wyjmij z niego
akumulator litowo-jonowy i przechowaj go w miejscu, w ktérym nie bedzie wystawiony na
elektrycznosc¢ statyczna, wysoka wilgotno$¢ ani wysokie temperatury (zalecana jest
temperatura pomiedzy 15°C a 25°C oraz wilgotno$¢ od 40 do 60%). Aby zachowac
wydajnos$¢ i zywotnos¢ akumulatora litowo-jonowego, taduj go co najmniej raz na p6t
roku.

+ W przypadku stwierdzenia przy pierwszym uzyciu jakichkolwiek nieprawidtowosci w
akumulatorze litowo-jonowym, na przyktad przegrzewana sig lub rdzy, nie korzystaj z
akumulatora. Skontaktuj sie z punktem sprzedazy, w ktérym urzadzenie P-touch zostato

zakupione.
Zalecenia ogdine n
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P-touch

* NIE uzywaj urzadzenia P-touch w poblizu urzadzen, ktére mogg powodowac zakidcenia
elektromagnetyczne. Urzadzenie P-touch moze nie dziata¢ prawidtowo, gdy znajduje sie
w poblizu telewizora lub odbiornika radiowego itp.

+ NIE korzystaj z urzadzenia P-touch w jakikolwiek inny sposéb lub w jakimkolwiek innym
celu niz opisany w niniejszej instrukcji. Takie dziatanie moze doprowadzi¢ do obrazen
ciata lub uszkodzenia urzadzenia P-touch.

* NIE wkiadaj zadnych przedmiotéw do gniazda wyjsciowego tasmy, ztacza zasilacza
sieciowego ani zadnej innej czesci urzadzenia P-touch.

+ NIE dotykaj glowicy drukujacej palcami (patrz strona 7). Do czyszczenia gtowicy
drukujacej uzywaj opcjonalnej kasety czyszczacej (TZe-CL4), funkcji samoczyszczenia
urzadzenia P-touch lub miekkiej szmatki, np. wacika bawetnianego (patrz rozdziat
,Czyszczenie urzadzenia” w Podreczniku uzytkownika).

* NIE czys$¢ zadnej czesci urzadzenia P-touch alkoholem lub innymi rozpuszczalnikami
organicznymi. Uzywaj w tym celu tylko miekkiej, suchej szmatki.

+ NIE wystawiaj urzadzenia P-touch na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych,
grzejnikdw ani innych urzadzen, w miejscach narazonych na bardzo wysokie lub niskie
temperatury, wysoka wilgotno$c¢ lub duze zapylenie. Standardowy zakres temperatur
roboczych urzadzenia P-touch wynosi od 10°C do 35°C.

+ NIE pozostawiaj na diuzej gumy lub winylu ani przedmiotéw wykonanych z gumy lub
winylu na urzadzeniu P-touch, poniewaz moga one zabrudzi¢ obudowe.

+ W zaleznosci od warunkdw pracy i zastosowanych ustawien niektére znaki lub symbole
moga by¢ nieczytelne.

* W urzadzeniu P-touch uzywaj tylko oryginalnych tasm Brother TZe.

+ NIE ciagnij ani nie naciskaj mocno na taSme w kasecie. Moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia kasety z taSma lub urzadzenia P-touch.

* NIE probuj drukowac etykiet, jesli kaseta z tasma w urzgdzeniu P-touch jest pusta lub jesli
jej nie ma. Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia gtowicy drukujace;.

* NIE prébuj obcina¢ tasmy podczas drukowania lub podawania, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia tasmy.

« W zaleznosci od miejsca, materiatu i pogody, etykiety moga odklei¢ sie lub ich odklejenie
moze stac sie niemozliwe, a ich kolor moze sie zmieni¢ lub moze zosta¢ przeniesiony na
inne przedmioty.

* NIE wystawiaj kaset z taSma na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, wysokie
temperatury, wysoka wilgotnos¢ lub kurz. Przechowuj kasety z tasma w chtodnym,
ciemnym miejscu. Uzywaj kaset z taSma krotko po otwarciu ich opakowania.

+ Plamy spowodowane tuszem na bazie oleju lub wody mogg by¢ widoczne przez
pokrywajaca je etykiete. Aby ukry¢ plamy, uzyj dwoch warstw etykiet umieszczonych
jedna na drugiej lub etykiety w ciemnym kolorze.

+ Wszelkie dane przechowywane w pamieci zostang utracone w razie awarii lub naprawy
urzadzenia P-touch, a takze w przypadku wyczerpania baterii.

Zalecenia ogdline
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+ Po odtaczeniu zasilania na dtuzej niz dwie minuty caly tekst i wszystkie ustawienia
formatu zostang wyczyszczone. Wszelkie pliki tekstowe zapisane w pamigci rdwniez
zostang wyczyszczone.

+ W fazie produkcyjnej i podczas transportu na wyswietlaczu znajduje sie plastikowa,
przezroczysta naklejka ochronna. Przed uzyciem naklejke nalezy usunag.

+ W tym modelu mozna takze uzywac rurki termokurczliwej. Szczegétowe informacje na
ten temat znajduja sie na naszej stronie internetowej. Podczas uzywania rurki
termokurczliwej nie mozna drukowac¢ ramek, kolekcji etykiet, uktadéw blokowych,
szablonéw wstepnie ustawionych w urzadzeniu P-Touch ani niektorych czcionek.
Drukowane znaki moga by¢ mniejsze niz w przypadku tasmy TZe.

 Drukarka P-touch nie jest wyposazona w funkcje tadowania akumulatoréw Ni-MH.

» Wydrukowana etykieta moze rozni¢ sie od etykiety wyswietlanej na wyswietlaczu LCD.

+ Nalezy pamietac, ze firma Brother Industries, Ltd. nie ponosi odpowiedzialno$ciza zadne
uszkodzenia lub obrazenia powstate na skutek nieprzestrzegania $rodkdw ostroznosci
wymienionych w niniejszym podreczniku.

+ Zalecamy doktadne przeczytanie Podrecznika uzytkownika przed rozpoczeciem
korzystania z urzadzenia P-touch oraz zachowanie go w tatwo dostepnym miejscu w celu
korzystania z niego w przysztosci.

Ptyta CD-ROM

+ DO rysuj powierzchni ptyty CD-ROM, nie narazaj jej na bardzo wysokie ani bardzo niskie
temperatury, nie ktadz na niej ciezkich przedmiotéw ani nie zginaj jej.

+ Oprogramowanie zawarte na ptycie CD-ROM jest przeznaczone do uzytku z
urzadzeniem P-touch i moze zosta¢ zainstalowane na wiecej niz jednym komputerze.

d31sSm e

Symbole uzywane w niniejszym podreczniku
Nastepujace oznaczenia uzywane sg w niniejszym podreczniku aby wskaza¢ dodatkowe
informacje.

@ Ten symbol oznacza informacje lub instrukcje, ktérych zignorowanie moze
: spowodowac uszkodzenia lub obrazenia, badz czynnosci, ktére zakoncza sie
btedami.

Q . Ten symbol oznacza informacje lub instrukcje, ktére moga pomaéc w zrozumieniu
" i bardziej wydajnej obstudze urzadzenia P-touch.

Symbole uzywane w niniejszym podreczniku ﬁ
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Korzystanie z urzadzenia P-touch
B Tworzenie etykiety za pomocg urzadzenia P-touch

1| WPROWADZENIE
C * Przygotuj urzadzenie P-touch. )

g TWORZENIE ETYKIETY

f- Wprowadzanie i edycja tekstu.
+ Wprowadzanie symboli i ikon.

~

Q Oprocz wprowadzania tekstu, urzadzenie
P-touch oferuje szeroka game opcji
+ Wprowadzanie znakéw formatowania.

akcentowanych. Mozliwe jest tworzenie takich etykiet:
+ Uzywanie szablondw i uktadéw

blokowych.

Amﬂgﬁggjm
Edycja etykiety w Podreczniku ] |||||5|g|3|gq|\|u|\ [
uzytkownika e

N\ J

g DRUKOWANIE ETYKIET

(' Drukowanie etykiety. Q Przed drukowaniem mozna sprawdzi¢
+ Ustawianie opcji obcinania tasmy. uktad etykiety za pomoca funkcji

+ Drukowanie z kolekciji etykiet. podgladu.

Mozliwe jest tworzenie takich etykiet:
uzytkownika
L] ST
Brother
= bromner
\_ J

@ » Usun etykiety zaraz po ich obcigciu, aby nie pozostawaly w gniezdzie wyjsciowym
tas$my.
* Podczas uzywania urzadzenia P-touch nie ustawiaj go pionowo. W przeciwnym
wypadku odcinane etykiety moga wpas¢ do srodka urzadzenia i spowodowac jego
awarie.

~

Korzystanie z urzadzenia P-touch
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B Tworzenie etykiety poprzez podigczenie urzadzenia P-touch do komputera PC

d31sSm e

1| WPROWADZENIE
Urzadzenie P-touch mozna wykorzystywac jako samodzielng drukarke etykiet
lub podtaczy¢ do komputera PC/Mac, aby za pomoca dotaczonego
oprogramowania P-touch Editor tworzy¢ bardziej skomplikowane etykiety.
Aby uzywac urzadzenia P-touch podiagczonego do komputera, nalezy
podtaczy¢ urzadzenie P-touch do komputera za pomoca dostarczonego kabla
USB i zainstalowa¢ oprogramowanie P-touch Editor oraz sterowniki.

* Przygotuj urzadzenie P-touch.
* Przygotuj komputer.

g

g TWORZENIE ETYKIETY
* Uruchom oprogramowanie Mozliwe jest tworzenie takich etykiet: \

P-touch Editor.
Wprowadz tekst etykiety za pomoca

oprogramowania P-touch Editor. E g %UQUSST 1-‘Esanlles Report ?
'WETrSeas sales 1.
Edycja etykiety w Podreczniku o
uzytkownika =y SAUS &
Pomoc do oprogramowania

g DRUKOWANIE ETYKIET
+ Drukowanie etykiety

Drukowanie etykiet w Podreczniku uzytkownika
Pomoc do oprogramowania

@ « Usun etykiety zaraz po ich obcigciu, aby nie pozostawaty w gniezdzie wyjsciowym
taSmy.
* Podczas uzywania urzadzenia P-touch nie ustawiaj go pionowo. W przeciwnym
wypadku odcinane etykiety moga wpas¢ do srodka urzadzenia i spowodowac jego
awarie.

B Drukowanie z kolekc;ji etykiet
Za pomoca funkcji Kolekcja etykiet mozna z tatwoscig tworzy¢ etykiety, wybierajac i
drukujac projekty, ktore sg juz wbudowane w urzadzenie P-touch.

Korzystanie z urzadzenia P-touch ﬁ
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Rozpakowywanie urzadzenia P-touch

Przed uzyciem urzadzenia P-touch sprawdz, czy opakowanie zawiera przedstawione
ponizej elementy.

| H500
P-touch Kabel USB Pasek

Poczatkowa kaseta z tasma Plyta CD-ROM Podrecznik szybkiej
konfiguraciji
O

ﬁ Rozpakowywanie urzadzenia P-touch
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Opis ogodiny

JINIZAVMOUIM @

1. Zatrzask pokrywy 6. Obcinarka do tasmy

2. Szczelina wylotowa tasmy 7. Komora na kasete z tasma

3. Wyswietlacz LCD 8. Dzwignia zwalniania

4. Port Mini-USB 9. Glowica drukujaca

5. Klawiatura
Wyswietlacz LCD jest fabrycznie pokryty arkuszem ochronnym, zapobiegajacym
uszkodzeniom. Przed uzyciem urzadzenia P-touch nalezy zdjac tg folig.

1. Podglad tasmy 4. Dioda LED

2. Pokrywa tylna 5. Komora akumulatora

3. Zlacze zasilacza sieciowego

Opis ogoiny
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Wyswietlacz LCD i klawiatura

Wys'wietlacz LCD 5. Wiersz separatora bloku
12 13 14 15 Wskazuje koniec bloku.

6. Kursor § |
- T 1k Znaki wprowadzane sg po lewej stronie
Fl- HEL .ﬁ."'-"."l-'". .ﬁ. IE kursora. Oznacza biezaca pozycje
1 28 : 456 T wprowadzania danych.
'I:@ # 7. Znak powrotu

J Oznacza koniec wiersza tekstu.

8. Poziom baterii
Oznacza pozostaty poziom natadowania

HTH?IM — injl baterii. Symbol jest wyswietlany tylko podczas
korzystania z baterii litowo-jonowych.

Gl 9
3 56 16 47 8

{=as] — petna

{=s] — potowa

& — niski

{1 — roztadowana
9. Tryb Caps

Oznacza, ze tryb Caps jest wigczony.
10. -15. Wskazowki dotyczace stylu
Okreslajg ustawienia biezacej czcionki
(10), rozmiaru znakéw (11), stylu
znakow (12), ramki (13), szerokosci
18 znakow (14) i wyréwnania (15).
19 16. Rozmiar tasmy

Okresla nastepujacy rozmiar tasmy dla
ﬂ HEL ats, AE wprowadzanego tekstu:
|

Szerokos$¢ tasmy x dtugos¢ etykiety
Jesli okreslono dtugosé etykiety, symbol

B jesttakze widoczny po prawej stronie
ﬁ : E rozmiaru tasmy.

17. Wybér kursorem

Fnarn———mm — Uzyj klawiszy A i W, aby wybra¢
1. Numer wiersza po;ycie menu, oraz klawiszy « i >, aby
Oznacza numer wiersza w uktadzie etykiety. zmieni¢ ustawienia.
2. Tryb zmiany 18. Licznik

Wskazuje aktualnie wybrana liczbe/

Oznacza, ze tryb zmiany jest wigczony. liczbe dostepna do wyboru

3. Wiersz poczatkowy / 4. Wiersz koncowy
Zostanie wydrukowany obszar pomiedzy 19" \'fvl;?;ezrug?wtl:ner bloku
wierszem poczatkowym i koncowym. :
Kroétkie wiersze wysuniete z wiersza @ Szczegbtowe informacje na temat
poczatkowego/koncowego wskazujg zmiapy.mozna znale’:’ié w czesei
koniec uktadu etykiety. »Wyswietlacz LCD” na stronie 28.

ﬁ Wyswietlacz LCD i klawiatura

-
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Nazwy klawiszy i funkcje
12 3 4 5
|

'\/'

JINIZAVMOUIM @

EQWERTYU 1 OP:__17
E A[SID|F|G[H|J|K]|L]|;*
EZXCVBNM,"’.’: 18
19 /S DO R PV 21
2 Clelamlel] | 2
Flro
24 25 26 27 28 29
Domyslnym jezykiem jest angielski.
1. Zasilanie 7. Etykieta
Wiacza i wytacza urzadzenie P-touch. Umozliwia ustawienie atrybutéw
2. Opcje drukowania etykiety.
Umozliwia wybranie opcji Numerowanie 8. Ramka
lub Odbicie i drukowanie przy jej uzyciu. Pozwala utworzy¢ etykiete z ramka
3. Podglad wokot tekstu.
Wyswietla podglad etykiety. 9. Symbol
4. Wysun & Tnij Pozwala wybraé i wprowadzi¢ symbol z
Podaje 24,5 mm pustej tasmy, a listy dostepnych symboli.
nastepnie obcina ja. 10. lkona
5. Drukuj Pozwala wybra¢ i wprowadzi¢ ikone z
Drukuje biezacy projekt etykiety na listy dostepnych ikon.
tadmie. 11. Kolekcja etykiet
6. Czcionka Umozliwia wybieranie i drukowanie
« Umozliwia ustawienie atrybutow kolekii etykiet.
znakow etykiety. 12. Menu
* Po otwarciu menu Tekst przy Umozliwia ustawianie preferencji (Jezyk
nacisnieciu klawisza Shift atrybuty itp.) w urzadzeniu P-touch.

znakéw mozna ustawi¢ dla kazdego
wiersza etykiety.

Wyswietlacz LCD i klawiatura ﬁ
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13. Esc (Escape)
Anuluje biezace polecenie i powraca do
ekranu wprowadzania danych lub do
poprzedniego kroku.
14. Wyczysé
Czysci caly wprowadzony tekst lub caty
tekst i biezace ustawienia etykiety.
15. OK
Wybiera wyswietlang opcje.
16. Kursor (A v €4 »)
Przesuwa kursor w kierunku strzafki.
17. Znaki

+ Uzyj tych klawiszy, aby wpisywac litery
lub cyfry.

+ Za pomoca tych klawiszy w potaczeniu
z klawiszami Caps lub Shift mozna
wprowadzac wielkie litery i symbole.

18. Backspace
Usuwa znak po lewej stronie kursora.
19. Shift

Uzyj tego klawisza w potaczeniu z

klawiszami liter i cyfr, aby wprowadza¢

wielkie litery lub symbole oznaczone na
klawiszach.

20. Caps
Wiacza i wytgcza tryb Caps.

21. Enter

+ Wstawia nowy wiersz podczas
wprowadzania tekstu.

+ Wstawia nowy blok w przypadku
uzywania w potgczeniu z klawiszem
Shift.

22. Akcent
Uzyj, aby wybra¢ i wprowadzi¢ znak
akcentowany.

23. Spacja

» Wstawia spacje.

* Przywraca ustawienie do wartosci
domysinej.

24. Szablony

Pozwala wybraé¢ uktad z uktadu

szablonéw.

ﬂ Wyswietlacz LCD i klawiatura

25. Uktady blokowe
Pozwala wybra¢ uktad z uktadu
blokowego.
26. Plik
Umozliwia drukowanie, otwieranie,
zapisywanie lub usuwanie czesto
uzywanych etykiet znajdujacych sie w
pamieci plikow.
27. Kod kreskowy
Otwiera ekran Konfig. kodu kreskwg.
28. Dostosowanie
Pozwala ustawi¢ dtugo$¢ drukowanej
etykiety i kontrast wys$wietlacza LCD.
29. Podswietlenie
Pozwala wigczy¢ lub wytaczyé¢
podswietlenie.
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Zasilanie

Bateria

ﬂ Po upewnieniu sig, ze zasilanie jest wytaczone, nalezy
zdja¢ pokrywe znajdujaca sie z tytu urzadzenia
P-touch. Jesli baterie znajdujg sie juz w urzadzeniu,
nalezy je wyjac.

JINIZAVMOUIM @

@ Podczas wymiany baterii upewnij sig, ze
zasilanie jest wytaczone.

A W16z sze$¢ nowych baterii alkalicznych AA (LR6) lub
catkowicie natadowanych akumulatoréw Ni-MH \
(HR6), upewniajac sie, ze biegun dodatni (+) i ujemny *\\y o
(-) baterii odpowiadajg oznaczeniom bieguna o
dodatniego (+) i ujemnego (-) wewnatrz komory
baterii.

Uzytkownicy baterii alkalicznych

@ Zawsze nalezy wymienia¢ wszystkie
sze$C baterii na nowe.

Uzytkownicy akumulatoréw Ni-MH

@ Zawsze nalezy jednocze$nie wymienia¢
wszystkie sze§¢ akumulatoréw na
catkowicie natadowane.

Q Aby uzyska¢ informacje na temat
zalecanych baterii, odwiedz strong
http://solutions.brother.com/.

g Zatoz pokrywe tylng, wktadajac trzy haczyki na jej
spodzie do wpustow w urzadzeniu P-touch, a
nastepnie dociskajac ja, az wskoczy na miejsce.

@ Jesli nie mozna zatozy¢ pokrywy tylnej,

sprawdz, czy biata dzwignia jest
podniesiona. Jesli nie, unie§ dzwignig, a
nastgpnie zatdz pokrywe.

@ Usun baterie, jesli nie bedziesz korzysta¢ z urzadzenia P-touch przez dtuzszy czas.

Zasilanie ﬂ
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Zasilacz sieciowy (AD-E001: opcja w modelu H500)

Do tego urzadzenia P-touch uzyj zasilacza sieciowego AD-E001. Nie mozna uzy¢ zasilacza
AD-18 lub AD-24ES.

Podtacz zasilacz sieciowy bezposrednio do urzadzenia P-touch.

§

1| Witz wtyczke przewodu zasilacza sieciowego do ztacza w urzadzeniu P-touch
oznaczonego DC IN 12 V.

l] W16z wtyczke zasilacza sieciowego do standardowego gniazda sieci elektryczne;.

@ * Przed odlaczeniem zasilacza sieciowego wyltacz urzadzenie P-touch.
* Nie ciagnij, ani nie wyginaj przewodu zasilacza sieciowego.

Q Aby zabezpieczy¢ pamigé urzadzenia P-touch i zapewnic jej zasilanie awaryjne, gdy

zasilacz sieciowy jest odtaczony, zaleca si¢ wlozenie do urzadzenia baterii
alkalicznych AA (LR6) lub akumulatoréw Ni-MH (HR6).

Korzystanie z akumulatoréw litowo-jonowych (BA-E001: opcja w modelu H500)
H Instalowanie baterii litowo-jonowych

l] Otworz tylng pokrywe, naciskajac zatrzask pokrywy.
1. Pokrywa tylna
2. Zatrzask pokrywy

l] W16z baterie litowo-jonowa do komory baterii.

ﬁ Zasilanie
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ﬂ Upewnij sie, ze haczyki znajdujace sie na krawedzi pokrywy tylnej sg wtozone
prawidtowo, a nastepnie zatéz pokrywe z powrotem.
@ Jesli nie mozna zatozy¢ pokrywy tylnej, sprawdz, czy biata dzwignia jest
podniesiona. Jesli nie, unie$ dzwignig, a nastgpnie zat6z pokrywe.

JINIZAVMOUIM @

Wyjmowanie baterii litowo-jonowych
Zdejmij pokrywe baterii i wyjmij baterie litowo-jonowa, a nastepnie zatdz z powrotem
pokrywe baterii.

M tadowanie baterii litowo-jonowych

Baterie litowo-jonowa mozna natadowaé, gdy jest wlozona do urzadzenia P-touch. Aby
natadowac baterie litowo-jonowa, wykonaj nastepujaca procedure.

Q » Wykonaj ponizsza procedurg, aby natadowac baterig litowo-jonowa, zanim jej
uzyjesz.
» Aby catkowicie natadowac baterig litowo-jonowa, potrzebne jest maksymalnie
360 minut.

l] Upewnij sie, ze urzadzenie P-touch jest wylaczone. Jezeli urzadzenie P-touch jest
wigczone, nacisnij przycisk (b (Zasilanie), aby je wytaczyc¢.

A Upewnij sie, ze bateria litowo-jonowa jest zainstalowana w urzadzeniu P-touch.

g Za pomocag zasilacza sieciowego i przewodu zasilajgcego
podtacz urzadzenie P-touch do gniazda zasilania.
Dioda LED obok ztacza zasilacza zapala sie podczas
tadowania, a gasnie po catkowitym natadowaniu baterii litowo- p
jonowej. Wskaznik poziomu baterii na wy$wietlaczu bedzie
wypetniony trzema paskami {azs] .

Zatrzymywanie fadowania baterii litowo-jonowej
Aby zatrzymac tadowanie baterii litowo-jonowej, odtacz przewod zasilacza sieciowego.

Wskazowki dotyczace uzytkowania baterii litowo-jonowej

* Nataduj baterig litowo-jonowa przed uzyciem. Nie uzywaj jej zanim nie zostanie
natadowana.

» Bateria litowo-jonowa moze by¢ tadowana w zakresie temperatur S°C-35°C. Nalezy
ja wige tadowaé w warunkach zgodnych z tym zakresem temperatur. Jezeli
temperatura otoczenia jest poza tym zakresem, bateria litowo-jonowa nie bedzie si¢
tadowac¢, a wskaznik baterii bedzie nadal zapalony.

» Jezeli urzadzenie P-touch jest uzywane, gdy wtozona jest bateria litowo-jonowa i
jednoczesnie podiaczony jest zasilacz sieciowy, wskaznik baterii moze si¢
wylaczy¢, a fadowanie moze zosta¢ przerwane, nawet jezeli bateria litowo-jonowa

nie jest catkowicie natadowana.
Zasilanie ﬁ
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Q Bateria litowo-jonowa — charakterystyka
Zrozumienie wlasciwosci baterii litowo-jonowej umozliwi jej optymalne
uzytkowanie.

» Uzytkowanie lub przechowywanie baterii litowo-jonowej w miejscu narazonym na
wysokie lub niskie temperatury moze przyspieszyc¢ jej zuzywanie si¢. Zwlaszcza
korzystanie z baterii litowo-jonowej o wysokim poziomie natadowania (90% lub
wigcej) w wysokich temperaturach znacznie przyspiesza pogarszanie si¢ jakosci
baterii.

» Korzystanie z urzadzenia P-touch podczas tadowania baterii litowo-jonowej takze
moze przyspiesza¢ pogarszanie si¢ jakos$ci baterii. Jezeli uzywasz urzadzenia
P-touch z wtozong bateria litowo-jonowa, odlacz zasilacz sieciowy.

» Jezeli urzadzenie P-touch nie bedzie uzywane przez okres dtuzszy niz miesiac,
wyjmij z niego akumulator litowo-jonowy i przechowuj go w chlodnym miejscu z
dala od bezposredniego dziatania promieni stonecznych.

» Jezeli bateria litowo-jonowa nie bedzie uzywana przez dhuzszy czas, zaleca si¢
tadowanie jej co 6 miesigcy.

* Podczas fadowania baterii litowo-jonowej obudowa urzadzenia P-touch moze by¢
ciepta w dotyku. Jest to normalne zjawisko i mozna bezpiecznie korzysta¢ z
urzadzenia. Jesli urzadzenie P-touch rozgrzeje si¢ do bardzo wysokiej temperatury,
przerwij jego uzywanie.

Bateria litowo-jonowa — dane techniczne

* Czas fadowania: okoto 6 godzin w przypadku tadowania za pomoca zasilacza
sieciowego (AD-E001).

* Napigcie znamionowe: prad staty 7,2 V

* Pojemnos¢ znamionowa: 1850 mAh

Zasilanie
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Wktadanie kasety z tasma

W urzadzeniu P-touch moga by¢ uzywane kasety z tasma o szerokosci 3,5 mm, 6 mm, 9 mm,
12 mm, 18 mm lub 24 mm. Nalezy uzywa¢ kaset z tasma firmy Brother z oznaczeniem IZs.

JINIZAVMOUIM @

@ Jesli nowa kaseta z tasma wyposazona jest w tekturowy
ogranicznik, nalezy go zdjac¢ przed wlozeniem kasety.

ﬂ Sprawdz, czy koniec tasmy nie jest wygiety i czy przechodzi
przez prowadnice tasmy. Jesli tasma nie przechodzi przez
prowadnice tasmy, przeprowadz jg w sposob
przedstawiony na ilustracji.

1. Koniec tasmy
2. Prowadnica tasmy

g Po upewnieniu sie, ze zasilanie jest wytaczone, otworz
pokrywe tylna. Jesli w urzadzeniu P-touch znajduje sie juz
kaseta z tasma, wyjmij ja, pociagajac do gory.

g Wiz kasete z tasma do komory na tasme, kierujac
koniec tasmy w strone szczeliny wylotowej
urzadzenia P-touch, a nastepnie docisnij, az
ustyszysz klikniecie.

1. Szczelina wylotowa tasmy

@ * Podczas wktadania kasety z tasma upewnij sig, ze taSma i tasma barwiaca nie
dotykaja glowicy drukujace;.
» Upewnij sig, ze na tasmie nie ma luzu, a potem
ostroznie wtoz kasetg z tasma. Jesli na tasmie jest
luz, podczas wkladania kasety tasma zaczepi sigo =
wypustke (2) i moze sig zgia¢ lub pomarszczy¢,
wskutek czego zatnie si¢ w urzadzeniu.

Aby usuna¢ luz z tasmy, wyciagnij ja przez
prowadnicg, jak pokazano na ilustracji w kroku 1.

Wkiadanie kasety z tasma, ﬁ
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4| Zamknij pokrywe tyina.
@ Jesli nie mozna zatozy¢ pokrywy tylnej, sprawdz, czy
biata dzwignia jest podniesiona. Jesli nie, unie$
dzwignig, a nastgpnie zat6z pokrywe.

@ * Nie wyciagaj etykiety wychodzacej z szczeliny wylotowej tasmy. Moze to
spowodowac zwolnienie tasmy barwiacej wraz z taSma. Po zwolnieniu tasmy
barwiacej taSma moze przestaé dzialac.
* Kasety z taSma nalezy przechowywa¢ w chtodnym, ciemnym miejscu, z dala od
bezposrednich promieni stonica i wysokiej temperatury, wysokiej wilgotnosci lub
kurzu. Kasetg z taSma nalezy uzy¢ od razu po otwarciu jej szczelnego opakowania.

Wzmocniona tasma samoprzylepna:

* W przypadku powierzchni szorstkich, nierdwnych lub §liskich zalecamy uzywanie
wzmocnionej tasmy samoprzylepnej.

* Cho¢ instrukeje dolaczone do wzmocnionej taSmy samoprzylepnej zalecaja cigcie
jej nozyczkami, mozna ja przecina¢ takze za pomoca odcinarki tasmy w
urzadzeniu P-touch.

Wiaczanie i wylagczanie zasilania

Nacisnij klawisz Zasilanie, aby wiaczy¢ urzadzenie P-touch.
Nacisnij ponownie klawisz Zasilanie, aby wtaczy¢ urzadzenie P-touch.

Q » Urzadzenie P-touch wyposazone jest w funkcje oszczgdzania energii, ktora
automatycznie wyltacza je, jesli przez okreslony czas w danych warunkach nie
zostanie naci$nigty zaden klawisz. Aby uzyskac szczegotowe informacje, zapoznaj
si¢ z ponizsza tabela ,,Czas automatycznego wytaczania”.
» Jesli zainstalowane sa baterie lub urzadzenie P-touch jest podtaczone do gniazda
sieci elektrycznej za pomocg zasilacza sieciowego, informacje o poprzedniej sesji
zostang wyswietlone po wlaczeniu zasilania.

Czas automatycznego wytaczania
Uzywajac zasilacza sieciowego lub baterii litowo-jonowej, mozesz zmieni¢ ustawienia czasu
automatycznego wytaczania.

@ Podczas uzywania baterii alkalicznych lub akumulatoréw Ni-MH nie mozna zmieniaé¢
czasu automatycznego wylaczania (czas jest ustawiony na 20 minut).

ﬂ Nacisnij klawisz Menu, wybierz opcje ,Autom. wytaczenie” za pomoca klawisza A lub
V¥, a nastepnie naci$nij klawisz OK lub Enter.

A Wybierz typ baterie widoczny na wy$wietlaczu LCD, uzywajac klawisza A lub w , i
ustaw warto$¢ z pomoca klawisza « lub ».
Mozna wybra¢ opcje ,Zasil. sieciowy” lub ,Akum. lit-jon”.

g Nacisnij klawisz OK lub Enter.

Wiaczanie i wytaczanie zasilania



Czas automatycznego wyltaczania %
Atrybut | Wartosé Atrybut | Wartosé ]
Zasil. sieciowy Wiyt. Akum. lit-jon Wiyt E
10min 10min 0
20min 20min T
30min 30min m
40min 40min
50min. 50min.
1godz. 1godz.
2godz.
4godz.
8godz.
12gdz.

®

®

Jesli zasilacz sieciowy zostanie podiaczony do urzadzenia P-touch po wybraniu
opcji ,,Autom. wylaczenie”, wlaczane jest ustawienie ,,Zasil. sieciowy”.

« Jesli zasilacz sieciowy zostanie odiaczony od urzadzenia P-touch po wybraniu opcji

~Autom. wylaczenie”:

» W przypadku uzywania baterii alkalicznych czas automatycznego wytaczania
zostaje ustawiony na 20 minut.

» W przypadku uzywania baterii litowo-jonowej zasilanie zostaje wylaczone natychmiast.

» Wartos¢ domyslna to ,,1godz.” w przypadku zasilacza sieciowego i ,,30min.” dla

baterii litowo-jonowe;.

Podawanie tasmy

» Upewnij sig, aby poda¢ tasm¢ w celu usunigcia luzu taSmy i tasmy barwiacej po

wlozeniu kasety z taSma.

» Nie wyciagaj etykiety wychodzacej z szczeliny wylotowej tasmy. Moze to

spowodowac zwolnienie tasmy barwiacej wraz z tasma. Po zwolnieniu tasmy
barwiacej tasma moze przestaé¢ dzialac.

* Nie blokuj szczeliny wylotowej tasmy podczas drukowania lub podawania tasmy.

Moze to spowodowac zacigcie tasmy.

Podawanie i obcinanie
Funkcja podawania i obcinania podaje 24,5 mm pustej tasmy, a nastepnie obcina ja.

1]

Nacisnij klawisz Wysun & Tnij.
Na wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlony komunikat ,Wysuna¢ i cigc?”.

2|

Za pomoca klawisza A lub ¥ wybierz opcje ,Wysun & Tnij”, a nastepnie nacisnij
klawisz OK lub Enter.
Podczas podawania tasmy bedzie wyswietlany komunikat ,Wysuw.tas... Pro.

Q Aby wyjs¢ z tej funkcji lub ja anulowaé, nacisnij klawisz Esc.

czekac”, a nastepnie taSma zostanie obcieta.
Podawanie tasmy
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Tylko podawanie

Ta funkcja wysunie tasme o okoto 24,5 mm, w wyniku czego z kasety z taSma bedzie
wystawata pusta etykieta. Ta czynno$¢ jest zalecana w przypadku korzystania z taSm
tekstylnych, ktére powinny by¢ ciete nozyczkami.

ﬂ Nacisnij klawisz Wysun & Tnij.
Na wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlony komunikat ,Wysuna¢ i cia¢?”.

A Za pomocg klawisza A lub w wybierz opcje , Tylko wysun”, a nastepnie nacisnij
klawisz OK lub Enter.
Podczas podawania tasmy wyswietlany bedzie komunikat ,Wysuw.tas... Pro.
czekac'.

Q Aby wyjs¢ z tej funkeji lub ja anulowa¢, naci$nij klawisz Esc.

Wyswietlacz LCD

Kontrast LCD

Ustawienie kontrastu wy$wietlacza LCD mozna ustawi¢ na jeden z pieciu poziomow (+2,
+1, 0, -1, -2), aby ekran byt czytelniejszy. Ustawienie domysine to ,0".

1| Naciénij klawisz Dostosowanie.

A Za pomoca klawisza A lub w wybierz opcje ,Kontrast LCD” i ustaw jej warto$¢,
uzywajac klawisza <« lub p.

g Nacisnij klawisz OK lub Enter.

Q * Nacisnij klawisz Esc, aby wroci¢ do poprzedniego kroku.
* Nacisnigcie klawisza Spacja na ekranie ustawienia kontrastu powoduje ustawienie
wartos$ci domyslnej kontrastu ,,0”.

Podswietlenie

Nacisnij klawisz Podswietlenie, aby wtaczy¢ podswietlenie.

Jesli podswietlenie jest wtaczone, nacisnij przycisk Podswietlenie, aby je wytaczyc.
Wyswietlacz jest bardziej czytelny, gdy pod$wietlenie jest wtaczone. Domysine ustawienie
to wigczone.

@ * Poprzez wyltaczenie podswietlenia mozna oszczgdzi¢ energig.

* Pod$wietlenie jest wytaczane automatycznie, jesli przez ponad 10 sekund nie
zostanie wykonana zadna czynno$¢. Mozna je wlaczy¢ z powrotem, naciskajac
dowolny klawisz. Pod$wietlenie wytacza si¢ podczas drukowania.

ﬁ Wyswietlacz LCD
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Ustawianie jezyka i jednostek

Jezyk

ﬂ Nacisnij klawisz Menu, za pomocag klawisza A lub w wybierz opcje ,FJezyk”, a
nastepnie nacisnij klawisz OK lub Enter.

JINIZAVMOUIM @

l] Za pomoca klawisza A lub ¥ wybierz jezyk polecen menu i komunikatéw
wyswietlanych na wyswietlaczu LCD.
Dostepne wersje jezykowe to: ,Cestina”, ,Dansk”, ,Deutsch”, ,English”, ,Espafiol”,
,Frangais”, ,Hrvatski”, ,ltaliano”, ,Magyar”, ,Nederlands”, ,Norsk”, ,Polski’,

LPortugués”, ,Portugués (Brasil)”, ,Roméana”, ,Slovenski”, ,Slovensky”, ,Suomi”,
~Svenska” lub , Tlrkge”.

g Nacisnij klawisz OK lub Enter.

Q Nacisnij klawisz Esc, aby wroci¢ do poprzedniego kroku.

Jednostka

ﬂ Nacisnij klawisz Menu, za pomoca klawisza A lub ¥ wybierz opcje ,Jednostka”, a
nastepnie nacisnij klawisz OK lub Enter.

A Za pomoca klawiszy A lub w wybierz jednostke wymiaréw pokazywanych na
wys$wietlaczu LCD.
Mozna wybra¢ opcje ,cal” lub ,mm”.

g Nacisnij klawisz OK lub Enter.

Q Ustawienie domyslne to ,,mm”.
Nacisnij klawisz Esc, aby wroci¢ do poprzedniego kroku.

Korzystanie z oprogramowania P-touch

Urzadzenie P-touch jest wyposazone w port USB, ktéry pozwala podtaczac je do
komputera. Aby uzywa¢ urzadzenia P-touch w potaczeniu z komputerem, nalezy
zainstalowa¢ program P-touch Editor i sterownik drukarki. Jesli uzywasz systemu
Windows®, zainstaluj program P-touch Editor, sterownik drukarki i program P-touch Update
Software z zatgczonej ptyty CD-ROM.

Jesli uzywasz systemu Macintosh, mozesz pobra¢ sterownik, oprogramowanie i podreczniki
z witryny Brother Solutions Center pod adresem http:/solutions.brother.com/.

Ustawianie jezyka i jednostek ﬁ
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Funkcje
Program P-touch Utatwia tworzenie szerokiego wachlarza wiasnych etykiet
Editor wediug skomplikowanych projektéw za pomocg czcionek,

szablondw i elementow graficznych.

Sterownik drukarki Pozwala drukowac etykiety na podtaczonym urzadzeniu P-touch
podczas korzystania z programu P-touch Editor na komputerze.

P-touch Update Pozwala pobrac kolekcje etykiet i tworzy¢ nowe etykiety dodane
do urzadzenia P-touch lub programu P-touch Editor.

Software s NSO o

Umozliwia tez zainstalowanie najnowszych wersji

oprogramowania.

Wymagania systemowe
Przed instalacjg nalezy sprawdzi¢, czy konfiguracja systemu spetnia nastepujace wymogi.

System Windows® |Windows Vista®Windows® 7/ Windows® 8
OPEracYNY M\jacintosh | Mac OS X v10.6.8/0S X v10.7.x/0S X v10.8x
Dysk Windows® |Miejsce na dysku: 70 MB lub wigcej

twardy Macintosh |Miejsce na dysku: 500 MB lub wigcej

Pamie¢  |Windows® |Windows Vista®: 512 MB lub wiecej

Windows® 7: 1 GB lub wiecej (wersja 32-bitowa) albo 2 GB
lub wiecej (wersja 64-bitowa)

Windows® 8: 1 GB lub wiecej (wersja 32-bitowa) albo 2 GB
lub wiecej (wersja 64-bitowa)

Macintosh |Mac OS X v10.6.8: 1 GB lub wigcej
OS X v10.7.x: 2 GB lub wiecej
OS X v10.8.x: 2 GB lub wiecej

Monitor Windows® |Karta graficzna SVGA w trybie high colour lub wyzszym

Macintosh |256 koloréw lub wiecej
Inne Naped CD-ROM

Instalacja oprogramowania i sterownika drukarki

Procedura instalacji oprogramowania rézni sie¢ w zaleznosci od systemu
operacyjnego komputera. Aby pobraé najnowsze oprogramowanie i sterownik,
odwiedz witryne Brother Solutions Center:

http://solutions.brother.com

Szczegotowe informacje na temat aktualizacji oprogramowania mozna znalez¢ w
Podreczniku uzytkownika.

Nazwy urzadzen P-touch na przedstawionych ekranach moga sie rézni¢ od nazwy
zakupionego urzadzenia.

@ * NIE podtaczaj urzadzenia P-touch do komputera, dopoki nie zostanie wyswietlone
odpowiednie polecenie.
* NIE uzywaj koncentratora USB.

ﬂ Korzystanie z oprogramowania P-touch


http://solutions.brother.com
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B Windows®

Q * Procedura instalacji moze sig r6zni¢ w zaleznos$ci od systemu operacyjnego
komputera. System Windows® 7 stuzy tutaj za przykfad.
» Jesli korzystasz z systemu Windows® 8, do otwarcia podrecznikow w formacie PDF
zapisanych na plycie CD-ROM uzyj programu Adobe® Reader®.

Jesli program Adobe® Reader® jest zainstalowany, ale nie mozna za jego pomoca
otworzy¢ plikow, przed uzyciem ptyty CD-ROM zmien w panelu sterowania

skojarzenie pliku ,,.pdf” na ,,Adobe® Reader®”.

JINIZAVMOUIM @

ﬂ Wi6z ptyte CD-ROM z programem instalacyjnym do napedu CD-ROM.
Jesli pojawi sie ekran wyboru jezyka, wybierz odpowiednig opcje.

Q « Windows Vista®/Windows® 7:
Jesli ekran programu instalacyjnego nie pojawi sig automatycznie, wyswietl zawartosé
folderu napgdu CD-ROM, a nastepnie kliknij dwukrotnie program [start.exe].
* Windows® 8:
Jesli ekran programu instalacyjnego nie pojawi si¢ automatycznie, kliknij program
[Run start.exe] na ekranie [Start] albo wyswietl zawartos¢ folderu napgdu
CD-ROM na pulpicie, a nastepnie kliknij dwukrotnie program [start.exe].

2| Kiiknij pozycje [Standardowa instalacja].

—— E=mEr )|

1+ @

2—
3—
4—Ch

1. Standardowa instalacja
Instalacja programu P-touch Editor, sterownika drukarki, program P-touch Update
Software i Podrecznika uzytkownika.

2. Podrecznik Uzytkownika
Wyswietlenie lub instalacja Podrecznika uzytkownika.

3. Instalacja uzytkownika
Mozliwos$¢ indywidualnego wyboru instalacji programu P-touch Editor, sterownika
drukarki, programu P-touch Update Software lub Podrecznika uzytkownika.

4. Brother Support
Wyswietlenie witryny pomocy technicznej (Brother Solutions Center).

Korzystanie z oprogramowania P-touch ﬂ
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é] Aby zakonczy¢ instalacje, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

ﬂ Za pomocg programu P-touch Update Software mozna sprawdza¢ dostepno$é
aktualizacji. Po wyswietleniu komunikatu [Czy chcesz uzy¢ aplikacji P-touch Update
Software do aktualizacji tego oprogramowania do najnowszej wers;ji? (Do aktualizacji
wymagane jest potgczenie internetowe.)] kliknij opcje [Tak] lub [Nie].

Aby sprawdzi¢ dostepno$¢ nowych wersji oprogramowania i zaktualizowac je,

kliknij opcje [Tak], a nastepnie przejdz do kroku 5.

Aby nie sprawdzaé dostepnosci nowych wersji oprogramowania i nie

aktualizowac go, kliknij opcje [Nie], a nastepnie przejdz do kroku 6.

Q Po kliknigciu opcji [Nie] mozesz uruchomic program P-touch Update Software
w dogodniejszym momencie, aby sprawdzi¢ dostgpnos¢ nowych wersji
oprogramowania i zaktualizowac¢ je. Kliknij dwukrotnie ikong programu
P-touch Update Software na pulpicie (komputer musi by¢ potaczony z
Internetem).

5] Uruchomi sig program P-touch Update T — ==~
Software.

Jesli w obszarze [Lista plikow] widoczna jest
nazwa aplikacji, jest dostepna jej nowa — 2
wersja. Po zaznaczeniu pola wyboru i
kliknigciu polecenia [Instaluj] mozna &
zainstalowac te aplikacje. Poczekaj, az os

pojawi sie komunikat informujacy o
zakonczeniu instalacji. g

Jesli w obszarze [Lista plikow] nie ma zadnej r =
nazwy aplikacji, wersje aplikaciji mg

8l

zainstalowane obecnie na komputerze sg
najnowsze. Nie ma potrzeby ich
aktualizowania. Kliknij przycisk [Zamknij]. =1

Q Po wyswietleniu ekranu rejestracji uzytkownika online kliknij opcje [OK] lub [Anuluj].
Jesli klikniesz opcje [OK], przed zakonczeniem instalacji przejdziesz do strony
rejestracji uzytkownika online (zalecane).

Jesli klikniesz opcje [Anuluj], instalacja bedzie kontynuowana.

7| Kiiknij pozycje [Zakoricz].
Instalacja oprogramowania jest zakofAczona.

Q Po wyswietleniu monitu o ponowne uruchomienie komputera kliknij polecenie
[Uruchom ponownie].

ﬁ Korzystanie z oprogramowania P-touch
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M Dla Macintosh

1]

Uruchom system Macintosh i pobierz sterownik, oprogramowanie oraz podreczniki z
witryny Brother Solutions Center (http:/solutions.brother.com).

Q

Uzytkownicy systemu Macintosh moga przejs¢ do tego adresu URL bezposrednio,
klikajac ikong =iy znajdujaca sig na plycie CD-ROM.
| ¢

JINIZAVMOUIM @

Odinstalowywanie sterownika drukarki
B Windows Vista®

1]

Jezeli urzadzenie P-touch jest podtaczone do komputera i wiaczone, nacisnij i
przytrzymaj przycisk () (Zasilanie), aby je wytaczyc.

Kliknij pozycje @ - [Panel sterowania] - [Sprzet i dYwiek] - [Drukarki].

e |

Wybierz pozycje [Brother XX-XXXX] i kliknij polecenie [Usun te drukarke]. Mozesz tez
kliknga¢ ikone prawym przyciskiem myszy i wybra¢ polecenie [Usun].

ES

Kliknij prawym przyciskiem myszy okno [Drukarki], a nastepnie kliknij pozycje
[Uruchom jako administrator] - [Wtaoeciwooeci serwera...].

Jesli zostanie wyswietlone okno dialogowe autoryzacji potwierdzenia, kliknij
polecenie [Kontynuuj].

Jedli pojawi sie okno [Kontrola konta uzytkownika], wpisz hasto i kliknij przycisk
[OK]. Zostanie wyswietlone okno [Drukuj wtaoeciwooeci serweral.

Kliknij karte [Sterowniki], wybierz opcje [Brother XX-XXXX] i kliknij polecenie
[Usun...].

Wybierz polecenie [Usun sterownik i pakiet sterownika] i kliknij przycisk [OK].

Zamknij okno [Drukuj wlaoeciwooeci serwera).
Sterownik drukarki zostat odinstalowany.

B Windows® 7

1]

Jezeli urzadzenie P-touch jest podtaczone do komputera i wiaczone, nacisnij i
przytrzymaj przycisk (") (Zasilanie), aby je wytaczy¢.
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Kliknij pozycje @ - [Urzadzenia i drukarki].

3

Wybierz pozycje [Brother XX-XXXX] i kliknij polecenie [Usun urzadzenie]. Mozesz tez
klikna¢ ikone prawym przyciskiem myszy i wybra¢ polecenie [Usun urzadzenie].
Jedli zostanie wyswietlony komunikat funkcji Kontrola konta uzytkownika, wpisz

hasto i kliknij przycisk [Tak].
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ﬂ W oknie [Urzadzenia i drukarki] wybierz opcje [Faks] lub [Microsoft XPS Document
Writer], a nastepnie kliknij pozycje [Wtaoeciwooeci serwera druku], ktéra pojawi sie na
pasku menu.

ﬂ Kliknij karte [Sterowniki], a nastepnie kliknij polecenie [Zmien ustawienia sterownika].
Jesli zostanie wyswietlony komunikat funkcji Kontrola konta uzytkownika, wpisz
hasto i kliknij przycisk [Tak]. Wybierz opcje [Brother XX-XXXX] i kliknij polecenie
[Usun...].

g Wybierz polecenie [Usun sterownik i pakiet sterownika] i kliknij przycisk [OK].
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

ﬂ Zamknij okno [Drukuj wlaoeciwooeci serweral.
Sterownik drukarki zostat odinstalowany.

B Windows® 8

ﬂ Jezeli urzadzenie P-touch jest podtaczone do komputera i wigczone, nacisnij i
przytrzymaj przycisk () (Zasilanie), aby je wytaczy¢.

A Kliknij pozycje [Panel sterowania] na ekranie [Aplikacje] - [Sprzet i dYwigk] -
[Urzadzenia i drukarki].

g Wybierz pozycje [Brother XX-XXXX] i kliknij polecenie [Usur urzadzenie]. Mozesz tez
klikna¢ ikong prawym przyciskiem myszy i wybra¢ polecenie [Usun urzadzenie].
Jedli zostanie wyswietlony komunikat funkcji Kontrola konta uzytkownika, wpisz
hasto i kliknij przycisk [Tak].

ﬂ W oknie [Urzadzenia i drukarki] wybierz opcje [Faks] lub [Microsoft XPS Document
Writer], a nastepnie kliknij pozycje [Wtaoeciwooeci serwera druku], ktéra pojawi sie na
pasku menu.

ﬂ Kliknij karte [Sterowniki], a nastepnie kliknij polecenie [Zmien ustawienia sterownika].
Jedli zostanie wyswietlony komunikat funkcji Kontrola konta uzytkownika, wpisz
hasto i kliknij przycisk [Tak]. Wybierz opcje [Brother XX-XXXX] i kliknij polecenie
[Usun...].

g Wybierz polecenie [Usun sterownik i pakiet sterownika] i kliknij przycisk [OK].
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

[~

Zamknij okno [Drukuj wlaoeciwooeci serweral.
Sterownik drukarki zostat odinstalowany.

ﬂ Korzystanie z oprogramowania P-touch
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B Mac OS X v10.6.8 - OS X v10.8.x

l] Wyltacz urzadzenie P-touch.

Kliknij pozycje [Menu Apple] - [System Preferences (Preferencje systemowe)], a
nastepnie opcje [Print & Fax (Drukarki i faksy)] (Mac OS X v10.6.8) lub [Print & Scan
(Drukarka i skaner)] (OS X v10.7.x / OS X v10.8.x).

2|
i] Wybierz opcje [Brother XX-XXXX] i kliknij przycisk [-].
4|
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Zamknij okno [Print & Fax (Drukarki i faksy)] (Mac OS X v10.6.8) lub [Print & Scan
(Drukarka i skaner)] (OS X v10.7.x / OS X v10.8.x).
Sterownik drukarki zostat odinstalowany.

Odinstalowywanie oprogramowania

Wykonaj te procedure tylko wtedy, jesli oprogramowanie nie jest juz potrzebne lub jesli
instalujesz je ponownie.

Aby odinstalowa¢ oprogramowanie, wykonaj zwykte czynnosci typowe dla uzywanego
systemu operacyjnego.

Korzystanie z oprogramowania P-touch ﬁ
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